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1 Megvilagosodas a sététben

A foly¢ kell6s kozepén allok egy sziklan. Koriilolel az
6serdei éjszaka. Osztondsen a fejlampdm utdn nyulok,
lekapcsolom. Immar tokéletes fekete minden. Mozdulat-
lanna dermedek, varok. Hidnyzott a sotétség. Mélyet
lélegzek. A levegd stiri és természetellenesen meleg, még
Amazoénidhoz képest is. Ahogy a szemem hozzaszokik
a sotétséghez, lassan kirajzolddik a dzsungel sziluettje:
fekete, sziirke, sotétkék, sot eziistosen fehér foltok jelennek
meg el6ttem. Elképesztd, hogy a fényben mennyi minden
rejtve marad a szemiink el6l. A hold csupan egy apré pont
az égen. Az éjszakai égboltot megszamlalhatatlanul sok
csillag uralja, amelyek most megvilagitjak az 6serdét, lagy
tényben fiirésztik a leveleket és a sziklakat. A csillagfény-
ben a koriilottem felszallé para mintha megannyi szelle-
met formazna. Van koztiik vékony kodcesik, de akadnak
termetesek, felhé mérettiek is, melyek lassitott felvételként
hullamzanak kértléttem.

Leheveredek a sziklara, és csondben figyelem, ahogy
a vizpara lassan betolti az éjszakat. Amikor his szell6 ta-
mad, a kodfelhék felkavarodnak, osszetorlédnak és hal-
vany sziirkéskék gomolyagga allnak 6ssze. Az alattam
eltertil6 szikla fehéren dereng a gyenge fényben. Ahol
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a hatam és a labam hozzasimul a ké felszinéhez, izzadni
kezdek. Egy gyilkos forrésagu, kétsavos ttnal is szélesebb
viztomeg hullamzik kortlottem, és zugasaval teljesen el-
nyomja a dzsungel éjjeli zenéjét. Az érzékeim kiélesedtek,
minden mozdulatom tudatos és atgondolt.

A perui Amazonas-vidék szivében jarok. A csapatom
tobbi tagja az igazak almat alussza egy kozeli kis tabor-
ban, de én képtelen vagyok aludni, tudvan, mi var itt ram.
A szivem sebesen ver, mégis tokéletesen nyugodtnak
érzem magam. A szememmel kévetem a folydrol felszallo
parat, ahogy egyre emelkedik, mig végiil beleolvad az
égbolt sotétjébe. A Tejut tgy uszik at az égen, mintha
az alant kanyargd folyo tiikorképe lenne. Az inkak Meny-
nyei Folyonak hivjak, és hitiik szerint egy masik vilagba,
a szellemek vilagaba vezet. A para egyfajta hidat ver a két
hatalmas foly6 kozé. Nem csoda, hogy az itt él6k szerint a
dzsungel olyan hely, amely érzékelésiinkon tuli hatalom-
mal rendelkezik. A sdiman szavai visszhangoznak a fejem-
ben: ,,A folyé megmutatja, amit latnunk kell”

Ez lesz életem egyik legnagyobb kalandja. Ezt a tor-
ténetet mesélem majd Ujra és Ujra a gyerekeimnek és az
unokaimnak. Minden, amit most teszek, egy-egy tjabb
részlettel egésziti majd ki ezt a sztorit. Most mintha min-
den mul6é masodpercnek sokkal nagyobb jelentdsége
lenne. Ttzforrd viz froccsen a jobb karomra. Feliilok, fel-
rantom a karomat, és a gondolatok vilagabol visszatérek
a valosagba. A vulkanolégiatanarom szavai jutnak eszembe:
»A vulkanon azok a tapasztalatlan kezd6k vesztik életiiket,
akik nem tudjak, miféle veszélyek leselkednek rajuk. Es
persze azok a szakértok, akik megfeledkeznek a veszélyrél”
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Felallok, jol megvetem a labam, majd egy ugrassal
visszalépek a partra. Ahogy visszanézek a forrongé
folyora, izgatottan suttogom: ,,Létezik! Ez a hely tényleg
létezik!” A simdn azt mondta, a foly6 okkal hivott ide, és
érzem, hogy a tervezettnél valami sokkal nagyobb kiilde-
tés van sziilet6ben. Ma éjjel mar nem sokat fogok aludni.

A parafelh6k tovabb jarjak tancukat a csillagfényben,
én pedig visszaindulok a kunyhémhoz. Csak a folyoéra
tudok gondolni, a két partjan elteriilé fekete dzsungelre,
és a torténet befejezésére. A torténetre, mely egy gyerek-
koromban hallott legendaval kezd6dott, a kutatasrdl és
a felfedezésrdl szdl, és arrdl a vagyrol, hogy szerettem
volna megérteni a felfoghatatlant. A modern tudomany
csap Ossze benne egy tradiciondlis vilagképpel - nem
erdszakosan, hanem tisztelettel —, mig végiil a természet
fenségének csoddlataban egyesiilnek egymassal.

Korunkban, amikor gy tlinik, mar mindent feltér-
képeztiink, lemértiink és megértettiink, ez a folyé meg-
kérddjelezi mindazt, amit tudni véliink. Fel kell tennem
magamnak a kérdést: hol huzddik a hatar ismert és isme-
retlen, si és modern, tudomanyos és spiritualis kozott?
A foly¢ folyton emlékeztet arra, hogy a vilig még mindig
tele van felfedezni valé csodédkkal, és ezeket nem feltétle-
niil az ismeretlen sotétjében taldlhatjuk meg, hanem a hét-
koznapi élet fehér zajaban is: olyan dolgokban, amelyeket
joforman észre sem vesziink, amelyekrdl mar szinte el is
teledkeztiink - vagy épp egy torténet apro részleteiben.
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2 Nagyapam meséje

A teasbogrébe csordogalo forrd viz hangja tolti meg a
konyha hiivos leveg6jét. Az ablakon at felsejlenek az Andok
labanal elteriilé dombok, amelyek alulrél bokdosik a téli
Lima sziirke egét. A limai télnek kiilonleges csendje van, és
igy van ez idén augusztusban is. 12 éves vagyok, a nénikém
konyhdjaban ticsorgok, és izgatottan varom, hogy végre
megérkezzen a nagyapam.

Mikézben én az érat szuggeralom, a nagynéném sza-
kacsnéje, Dioni a mosogato elétt 4ll, és éppen a vaskos
perui répakat hamozza. Olyan nekem, mintha a nagy-
mamam lenne.

— Oriilok, hogy eljottél meglatogatni — mondja fel sem
nézve a munkabol. Dioni erds kecsua akcentussal beszéli
a spanyolt. A kecsuat, az inkdk nyelvét direkt zart szajjal
beszélik, allitolag azért, mert az Andok hideg éghajlata
magaslatain alakult ki. Dioni hangja a bizonyiték arra,
hogy a spanyol hoditas utan négyszaz évvel az inkak
nyelve még mindig €l és virul.

- Azt mondja a nagynénéd - folytatja Dioni -, hogy
apad és a fivérei felvittek magukkal a Marcahuasira,
a fennsikra, egy teljes hétre. Pedig az nagyon magasan van,
és te még kicsi vagy ehhez.
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A konyhapult végén, egy magas barszéken ilok, épp
poritott z6ld leveleket dztatok forrd vizbe, és varom, hogy
a viz sapadt aranyszintire szinez6djon: mate de cocdt
készitek magamnak.

— A fennsikrdl hoztad azokat a leveleket? — kérdi Dioni,
és én bolintok. — Azok az igazi kokalevelek, amik ott
nének, sokkal jobb az iziik, mint a boltinak.

Belekortyolok a teaba, megérzem a foldes gyogy-
novényizt. Alig egy hete a fennsikon a magassagtol bénito
hegyi betegség tort ram, egyediil a mate de coca segitett
rajtam.

Végre megérkezik a nagyapam, széttarja a karjat, én
pedig rohanok, hogy megoleljem, aztan nagyokat nevetek
a grimaszain. Egyeseknek ami a szivén, az a szdjan - nos,
neki ami a szivén, az az arcan.

Lydia nénikém is vele van:

- Megkinalhatlak valamivel? — kérdi t6le. — Van teank.

A nagyapam megrazza a fejét.

- Kavét?

Ujabb fejrazas.

- Inca Kolat? Gylimolcslevet? Vizet?

Végiil azt kérdi:

— Piscot?

Erre a nagyapam felegyenesedik, és a szdja huncut vi-
gyorra huzédik.

— Bueeeeeeno, ha mar igy kindlgatod...

Nagynéném diszes eziisttalcat hoz eld, rajta szépen
Osszehajtott textilszalvéta és egy iiveg frissen kibontott,
kivalé konyak. A dugd résnyire visszadugva az tivegbe,
mellette tulipankelyhet formazo kristalypohar. Nagyapam
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kitolti az italt, és koccintunk - 6 a piscéjaval, én a mate
teammal.

A Marcahuasira tett kiranduldsrol beszél, arrol, hogy
miként csindlta volna jobban, okosabban, hatékonyabban,
ha 6 is ott lett volna. A figyelmem kozben elkalandozik, és
nagyapam hangja hattérzajja fakul.

Puff! Hirtelen arra eszmélek, hogy egy Osszetekert ma-
gazin csattan a fejemen.

— Guanaco! Ide figyelj! Fontos dologrol beszélek — dor-
gal az 6reg, mire én morcosan felé fordulok. Legnagyobb
meglepetésemre tiirelmetlen arckifejezése biiszke mo-
sollya szelidiil.

- Az arcod épp olyan beszédes, mint az enyém — mond-
ja. — Oriilék, hogy az én génjeimet 6rokolted.

En még mindig morcos képet végok.

- Na, jol van, cangrejo, elmesélek neked egy torténetet,
hogy felviditsalak.

Erre mar én is felélénkiilok. Imadom a nagyapam tor-
téneteit.

- Ez a mese a kalandrodl szdl. Van benne spanyol hodito,
inka atok és egy elveszett varos, amely Amazonia mélyén
bujik meg - és csupa aranybdl épiilt.

Kikerekedett szemmel, megigézve bamulok a nagy-
apamra, mikozben 6 kortyol egyet a piscobol.

— Paititi legenddjarol van szo.

- Paititi?

- Sose higgy annak, aki szerint a konkvisztadorok csak
Isten igéjét akartdk terjeszteni - folytatja. — Persze hoztak
magukkal par szerzetest, de valdjaban aranyra és dicsdségre
vagytak.
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A foldon torokiilésben tokéletes mozdulatlansagban
varom, hogy a nagyapam belefogjon a torténetbe.

1532-ben Francisco Pizarro és csapata megérkezett
Peruba. Az Inka Birodalom északi hatarainal értek partot.
Az inkaknal akkoriban véres polgarhaboru dult. Minde-
niitt kémek maszkaltak, akik titokban a spanyolokat is
megfigyelték, attdl a pillanattol kezdve, hogy inka teriiletre
léptek. Nyomon kévették a mozgasukat, a szokasaikat, és
mindenrdl jelentést tettek. Az inkak tudtak, hogy a hoditok
nem istenek, de volt valami, ami sehogy sem fért a fe-
jiikbe: fel nem foghattak, miért ennyire megszallottjai
a jovevények az aranynak. Az inkdk azt mesélték, a spanyo-
lok, ha betértek egy faluba, tidvozlés helyett rogton azt kér-
dezték: hol az arany? Es addig terrorizéltak a falusiakat,
amig meg nem szerezték, amiért jottek. Az arany iranti
¢éhségiik oly féktelen volt, hogy az inkdk koziil sokan azt
hitték, a spanyoloknak aranyat kell enniiik az életben ma-
radashoz. Az inkdk, akik az aranyban isteneik megtestesii-
1ését lattak, értetleniil alltak e kapzsisag el6tt.

Atahualpa, az inka uralkodé nem tudta, mihez kezdjen
ezekkel az idegenekkel, akik folyamatosan zaklatjak az
alattvaldit. Az egyik tandcsaddja azt javasolta, hogy fogja el
és vesse maglyara 6ket. Am Atahualpa kivancsibb volt ra-
juk, mint amennyire félt télikk. Ugyan mekkora fenyegetést
jelenthet szazhetven fehér bort tolvaj? Hiszen 6, Atahualpa
milliék ura volt. Egy tobb mint kétszazotvenezer f6s sereg-
nek parancsolt. Nem volt ndla hatalmasabb istenember
a vilagon, 6 volt a Nap fia, a szelek megzabolazéja.

Atahualpa koveteket kiildott az idegenekhez, hogy
talalkozdra hivja ket Cajamarcaba. A konkvisztadorok
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elfogadtak a meghivast, majd a békésnek szant talalkozén
megtamadtak Atahualpat. Hidba a sokszoros tulerd, a fel-
fegyverzett spanyolok lekaszaboltdk az inkdkat.

A foglyul ejtett Atahualpa dacosan nézett szembe fogva-
tartoival, de senki sem allhatta a tekintetét — azt mondtak,
olyan volt, mintha a Napba néztek volna. Az uralkodé
tinnepélyesen a legkozelebbi falhoz Iépett, felnyujtozott
olyan magasra, amilyen magasra csak tudott, és ott huzott
egy vonalat. Majd magéhoz intette az egyik szolgajat, az
odahajolt hozza, Atahualpa pedig a fiilébe sugott valamit.
A szolga feldllt, és kozolte a spanyolokkal a hallottakat:
- Az uralkodé azt mondja, megt6lti ezt a szobat egészen
a vonalig egyszer arannyal, majd még kétszer eziisttel, ha
megkimélitek az életét, és elengeditek.

A spanyolok 6sszedugtak a fejiiket. Ennyi arany és eziist
hatalmasabb vagyon lett volna, mint amekkorarol vala-
ha is almodtak, elfogadtak hat a feltételeket. Atahualpa
megeskette 6ket a sajét isteniikre is, arra, aki 6t a spanyo-
lok kezére juttatta.

A kovetkezo két honapban a konkvisztadorok csak néz-
ték, ahogy aramlik hozzajuk a sok arany, eziist és dragakd
a birodalom minden szegletébdl, hogy 6sszegytiljon az
Atahualpéért fizetend6 ,valtsagdij”. Az uralkodé végiil
teljesitette, amit igért. Megszégyeniilten ugyan, de élve
tavozhatott volna a rabsagbol.

Am tjabb hénapok teltek el, és Atahualpa - bar fogva-
tartdi nem 6lték meg, és viszonylagos kényelemben élt —
még mindig fogoly volt. ,,A sajat isteniiknek tett eskiit
csak nem fogjak megszegni!” — nyugtatgatta magat Ata-
hualpa.
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Egy éjjel a szolga odalopakodott Atahualpahoz, és
a kovetkez6t sugta a fiilébe: - Meghallottam, amikor a
spanyolok azt mondtak, hogy tul veszélyes lenne élet-
ben hagyni téged. Fogvatart6éid megszegik az eskijiiket,
és holnap eljonnek érted. - Latva ezt, az egyik spanyol 6r
kérdére vonta a szolgat. - Csak friss kokaleveleket hoz-
tam az uralkoddnak a reggeli tedjahoz - felelte a szolga,
és atnyujtott Atahualpanak egy kis sziity6t, benne friss
tealevelekkel. Az Or latta a leveleket, és elkiildte a szolgat,
Atahualpa pedig felkésziilt a reggelre.

A kokacserje leveleibdl késziilt teambdl az utolso6 kor-
tyokat mdr ugy ittam meg, hogy elképzeltem, mit érezhe-
tett Atahualpa, amikor rajott, hogy elarultak.

- Maésnap - mesél tovabb nagyapam - Atahualpa arra
ébredt, hogy fegyveres 6rok kiséretében targyalasra akar-
jak vinni.

Atahualpanak nem volt fegyvere, hogy megvédje magat.
Amikor fogvatartéi fenyegetden kozeledni kezdtek hozza,
6 elévett a sziityobol harom tealevelet, azokat a két tenyerébe
tette, és kialtozni kezdett: — Ezekkel a levelekkel megatkoz-
lak titeket, fehér bori emberek! Mama Coca! Emlékezz
az 6 gonoszsagukra! Sujts le népiikre, és bosszulj meg en-
gem! —, majd a leveleket a spanyolokra dobta, megpecsételve
ezzel az atkot, amelyet a kokacserje levele hoz majd rajuk.

Atahualpat kivégezték, de az inkak tovabb harcoltak.
A spanyoloknak még negyven éviikbe telt, mire a hodita-
sukat befejezettnek tekinthették. A két fél kiizdelme 1572-
ben ért véget, amikor Tupac Amarut, a Kigyok Urat, az
inkak utolsé uralkoddjat tizenotezer alattvaldja el6tt fel-
akasztottdk Cusco féterén.
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Az inkakat leigaztak, és az 6 szent aranyukat — amely
szamukra magat az életet jelképezte — beolvasztottak,
hogy kielégitsék hoditéik mohdsagat.

Hamarosan onjelolt konkvisztadorok tjabb hullama
érkezett Peruba, akik alig vartak, hogy végre Cortés és
Pizarro nyomdokaiba léphessenek. Amikor megkérdezték
az inkaktol, hol talalhatnanak egy tjabb leigazando civili-
zaciot, ezt a valaszt kaptak: ,, Keleten, az Andokon tal teriil
el a gazdagsag foldje. Ott talaljatok Paititit, a hatalmas
varost, amely szintiszta aranybol van”

A spanyolok expediciokat inditottak az Amazonas me-
dencéjébe, és az inkak ezt a legnagyobb lelki nyugalommal
nézték végig, tudvan, hogy végre megkapjak, amire oly rég
vartak — a bosszut.

Az a maroknyi spanyol, aki visszatért Amazdoniabdl,
valodi rémtorténeteket mesélt. Talalkoztak olyan inkakkal,
akik korabban elmenekiiltek a hoditok eldl, és aranyat
itattak a spanyolokkal, hogy lecsillapitsédk az arany iranti
szomjukat. De taldlkoztak amazoéniaiakkal is: nagy hatalmu
samanokkal, akik egyenesen a dzsungelnek parancsoltak,
hogy az tamadjon rajuk, és vad harcosokkal, akik gyilkos
nyilaikkal masodpercek alatt végeztek az emberrel.

— Olyan helyen jartak, ahol a fadk olyan magasra nének,
hogy eltakarjak a napot - suttogja a nagyapam. - Orékos
sotétségben kellett menetelniiik. Szanyogok és vérszivo
legyek csipték ket éjjel-nappal. Az 6serd6 zold egyforma-
saga az Oriiletbe kergette 6ket; zajokat hallottak, melyek
sosem latott dllatoktol szarmaztak, és megbetegedtek
a tavak vizétdl, melyekbdl ittak. Ehezés, kiszdradds
és Oriilet kisérte 6ket az iton. Kigyokrdl meséltek, me-
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lyek egyben nyelnek le egy egész embert, pokokrdl, melyek
madarakat esznek - és meséltek egy folyo6rol is, amelynek
forrt a vize. Paititit sosem talaltdk meg, és a dzsungelrdl,
amelyr6l egykor azt hitték, a f6ldi paradicsom, kideriilt,
hogy maga a pokol.

Ekkor a nagyapam kiftjja a levegét, és hatradélve élve-
zettel kortyolgatja tovabb a piscét. En csak bamulok ma-
gam elé, egy hang sem jon ki a torkomon, a fejemben csak
ugy cikaznak a gondolatok. Képzeletemet kitolti a dzsun-
gel, a rejtélyes Paititi, a vad sdmanok, az oriaskigyok és
a g6z61gé, forrongé foly6 képe. Eszre sem veszem, hogy
belép a nagynéném, s rosszalléan pillant a nagyapamra:

- Latom, mar eleget ittal - és talcastol kiviszi a most mar
félig iires tiveget.

Nagyapam ekkor felnevet, majd még mindig mosolyog-
va odafordul hozzam, és igy szol: - Aye, papachito, a vilag
hatalmas hely. Az emberek azota is keresik Paititit, ezen,
meg még sok masik néven is. De ne feledd: a dzsungel jol
6rzi titkait, és nem fél foglyul ejteni azokat, akik a rejtélyeit
kutatjak.
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